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Vcolor 338 is a controller with elegant 
design for the management of electric 
“top-class” gastronomy and pastry ovens.

It is available in split version and can 
be integrated both mechanically and 
aesthetically in the unit; the user interface 
consists of a colour touch-screen TFT 
graphic display and guarantees an IP65 
protection rating, for easy cleaning.

It is able to manage the ventilation both 
in “on-off” and in modulating mode (in 
this case it is also necessary to use an 
external speed regulator), with reverse 
of direction of the fan.

It also has the steam management 
(injection and airhole), both in 
automatic and manual mode, the 
“weekly programmed switched on” and 
“programs” functions (this last to store 
the cooking settings in a program to be 
selected and run later on).

Installation is by back-panel, with 
threaded studs (in this case it guarantees 
no thickness) or by panel (from the front), 
with self-threading screws and frame (in 
this case it needs less depth).

Vcolor 338 è un controllore dal design 
elegante per la gestione di forni elettrici 
“top-class” per gastronomia e pasticceria.

È disponibile in versione splittata ed 
è integrabile sia meccanicamente che 
esteticamente nell’unità; l’interfaccia 
utente è composta da un display grafico 
TFT touch-screen a colori e garantisce un 
grado di protezione IP65, per un’agevole 
pulizia.

È in grado di gestire la ventilazione sia 
in modalità “on/off” che modulante (in 
tal caso è necessario utilizzare anche 
un regolatore di velocità esterno), con 
inversione del senso di marcia del 
ventilatore. 

Dispone inoltre della gestione del vapore 
(iniezione e sfiato), sia in modalità 
automatica che manuale, delle funzioni 
“accensione programmata settimanale” 
e “programmi” (quest’ultima per 
memorizzare le impostazioni di cottura 
in un programma, allo scopo di poterlo in 
seguito selezionare ed eseguire).

L’installazione è prevista a retro pannello, 
con viti prigioniere (in tal caso garantisce 
l’assenza di spessore) o a pannello 
(dal frontale), con viti autofilettanti e 
cornice (in tal caso richiede una ridotta 
profondità).

Controller for electric 
“top-class” gastrono-
my and pastry ovens, 
with colour touch-
screen TFT graphic 
display, in split ver-
sion and which can 
be integrated into the 
unit

Controllore per forni 
elettrici “top-class” 
per gastronomia e 
pasticceria, con di-
splay grafico TFT tou-
ch-screen a colori, in 
versione splittata e 
integrabile nell’unità

Vcolor 338 Compatibile con
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Main features | Caratteristiche principali

Advantages | Vantaggi

USB communication port for common USB flash drive.

Porta di comunicazione di tipo USB per comune chiave USB.

Steam management (injection and airhole).

Gestione del vapore (iniezione e sfiato).

Management of the ventilation both in “on-off” and in modulating mode, with reverse of direction 
of the fan.

Gestione della ventilazione sia in modalità “on/off” che modulante, con inversione del senso di 
marcia del ventilatore.

Elegant design, touch-screen, no thickness and easy to use.

Design elegante, touch-screen, assenza di spessore e facilità d’uso.

TOP
PLUS

It can be integrated both mechanically and aesthetically in the unit.

Può essere integrato sia meccanicamente che esteticamente nell’unità.

“Weekly programmed switch on” function.

Funzione “accensione programmata settimanale”.

“Programs” function (to store the cooking settings in a program to be selected and run later on).

Funzione “programmi” (per memorizzare le impostazioni di cottura in un programma, allo scopo 
di poterlo in seguito selezionare ed eseguire).

Where | Dove

1 Electric gastronomy ovens.

Forni elettrici per gastronomia.

2 Electric pastry ovens.

Forni elettrici per pasticceria.
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How | Come

Accessories | Accessori

USB plug for panel mounting
Tappo USB per installazione a pannello
0812000002

Using the plug it is possible to make the USB communi-
cation port of the controller more accessible.
To connect the plug to the controller it is also necessary 
to use the connecting cable 0810500018 or 0810500020 
(ordered separately).

Attraverso il tappo è possibile rendere più accessibile 
la porta di comunicazione di tipo USB del controllore.
Per collegare il tappo al controllore è necessario uti-
lizzare anche il cavo di connessione 0810500018 o 
0810500020 (da ordinare separatamente).

Connecting cables
Cavi di connessione
0810500018/0810500020

Using the cables it is possible to connect the USB plug for 
panel mounting 0812000002 to the USB communication 
port of the controller.
Cable 0810500018 is 2.0 m (6.561 ft) long; cable 
0810500020 is 0.5 m (1.640 ft) long.

Attraverso i cavi è possibile collegare il tappo USB per 
installazione a pannello 0812000002 al controllore.
Il cavo 0810500018 è lungo 2,0 m; il cavo 0810500020 
è lungo 0,5 m.

Non optoisolated RS-485/USB serial 
interface
Interfaccia seriale RS-485/USB non 
optoisolata
EVIF20SUXI

Using the interface it is possible to connect the controller 
to the Parameters Manager software set-up system.

Attraverso l’interfaccia è possibile collegare il controllore 
al sistema software di set-up Parameters Manager.
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4 GB USB flash drive
Chiave USB da 4 GB
EVUSB4096M

Using the flash drive the settings and the data recorded 
by the controller can be uploaded and downloaded.

Attraverso la chiave è possibile eseguire l’upload e il 
download delle impostazioni e dei dati registrati dal 
controllore.

Frame for panel mounting
Cornice per installazione a pannello
0026700005

Using the frame it is possible to integrate aesthetically 
the user interface when it is panel mounted.

Attraverso la cornice è possibile integrare esteticamente 
l’interfaccia utente quando questa è installato a 
pannello.

Gasket
Guarnizione
1010VCOL00

Using the gasket it is possible to guarantee the user 
interface an IP65 protection rating when it is panel 
mounted.

Attraverso la guarnizione è possibile garantire 
all’interfaccia utente un grado di protezione IP65 quando 
questa è installata a pannello.

Dimensions mm (in) | Dimensioni mm
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Wiring diagram | Schema elettrico
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EVCSR338J9

Power supply | Alimentazione

115... 230 VAC •

Analog inputs | Ingressi analogici

room probe (J/K/2 wires Pt 100) | sonda ambiente (J/K/Pt 100 fili) •

steam drooping probe (J/K/2 wires Pt 100) | sonda abbattimento vapori (J/K/Pt 100 2 fili) •

needle probe (J/K/2 wires Pt 100) | sonda ad ago (J/K/Pt 100 2 fili) •

Digital inputs (for NO/NC contact) | Ingressi digitali (per contatto NA/NC)

door switch | micro porta •

thermal switch | protezione termica •

on/stand-by | on/stand-by •

electrical absorption | assorbimento elettrico •

thermal switch (230 VAC) | protezione termica (230 VAC) •

Analog output | Uscite analogiche

0-10 V (fan) | 0-10 V (ventilatore) •

Digital outputs (electromechanical relays; res. A @ 250 VAC) | Uscite digitali (relè elettromeccanici; A res. @ 250 VAC)

temperature regulation | regolazione di temperatura 16 A

steam injection | iniezione vapore 8 A

airhole | sfiato 8 A

room light | luce ambiente 8 A

technical room fan | ventilatore del vano tecnico 8 A

load 6 (fan left direction) (1) | carico 6 (marcia sinistra ventilatore) (1) 8 A

load 7 (fan right direction) (2) | carico 7 (marcia destra ventilatore) (2) 8 A

load 8 (fan speed) (3) | carico 8 (velocità ventilatore) (3) 16 A

Communication ports | Porte di comunicazione

MODBUS RS-485 | RS-485 MODBUS •

USB | USB •

Other features | Altre caratteristiche

real time clock | orologio •

alarm buzzer | buzzer di allarme •

management of the ventilation both in “on-off” and in modulating mode, with reverse of direction of the fan
gestione della ventilazione sia in modalità “on/off” che modulante, con inversione del senso di marcia del ventilatore

•

“weekly programmed switch on” function | funzione “accensione programmata settimanale” •

“programs” function | funzione “programmi” •
  

Notes | Note
(1)  configurable for fan left direction or fan enabling | configurabile per marcia 
 sinistra ventilatore o abilitazione ventilatore
(2)  configurable for fan right direction or fan right/left direction | configurabile per 
 marcia destra ventilatore o marcia destra/sinistra ventilatore
(3)  configurable for fan speed or steam drooping | configurabile per velocità 
 ventilatore o abbattimento vapori.

Available options | Opzioni disponibili
Nothing | Nessuna.

Technical features | Caratteristiche tecniche

For other models please contact the EVCO sales network | Per ulteriori modelli contattare la rete vendita EVCO.
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